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Визнання 


Визнання 
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ВСТУП 


Вступ 


Мета 


Метою  даного  посібника  є  допомога  вчителям  при 
плануванні  навчального  процесу,  спрямованого  на 
розвиток  точности  мови.  Посібник  включає  розділи  з 
фонології,  правопису,  морфології  та  синтакси 
української  мови.  Елементи  з  цих  чотирьох  розділів 
можуть  бути  використані  як  показники  досягнення 
загального  цільового  результату  №  6  «Навчальної 
програми  з  української  мови  (Передшкілля  -  12-а 
кляса)»,  що  визначається  наступним  чином:  «...  учні 
оволодіють  знаннями  та  вміннями,  необхідними  для 
сприймання  та  вираження  ідей».  Цей  цільовий 
результат  вимагає  розвитку  точности  мови.  Цільовий 
результат  №  6  доповнює  загальні  цільові  результати  1  і  2, 
які  відповідають  потребі  розвитку  плавности  мови. 
Разом  точність  та  плавність  створюють  комунікативну 
спроможність. 


Специфічні  цільові 
результати,  стосовні 
точности  мови 


Наступні  чотири  специфічні  цільові  результати  входять 
до  загального  цільового  результату  №  6: 


1.  Точне  формулювання  думок  з  використанням  дедалі 
більш  складних  структур  речення  та  розмаїтости 
мовних  форм  як  в  усному,  так  і  в  письмовому 
мовленні. 


2.  Уживання  точних  словесних  форм  та  дотримання 
вірного  порядку  слів  у  реченні  при  висловлюванні 
думок  та  розвиток  здатности  проявляти  ці  вміння  в 
самостійному  мовленні. 

3.  Здатність  розуміти  в  контексті  значення,  яке 
виражається  формами  слів  та  порядком  слів,  а  також 
здатність  використовувати  це  знання  при  побудові 
змістовної  одиниці. 

4.  Здатність  використовувати  відповідний  лексикон 
для  передачі  значення  і  вміння  підбирати  потрібний 
лексикон  самостійно. 

Цільові  результати  сформульовані  в  контексті  програми 
розширеного  вивчення  другої  мови.  Результати 
передбачають  перехід  учнів  від  конкретного  до 
абстрактного,  від  контрольованого  до  спонтанного 
вираження  думок,  від  керування  вчителем  до 
самокерування  та  самовиразу,  і  від  себе  до  інших  та 
суспільства  в  цілому. 

У  початкових  клясах,  у  чітко  побудованих  і 
контрольованих  учителем  ситуаціях,  вимагається 
висока  точність  мови.  Точність  є  також  важливою  на 
середньому  рівні,  але  учні  7-12  кляс  мусять  навчатися 
перевіряти  точність  власної  мови,  а  також  здобувати 
потрібну  мову  з  різних  джерел. 

Українська  мова  має  дуже  складну  морфологічну 
структуру,  що  складається  з  численних  іменникових, 
дієслівних  та  прикметникових  закінчень.  Імпліцитне 
розуміння  значень,  що  виражаються  численними 
закінченнями  слів  (специфічний  цільовий  результат  № 
6.3),  та  здатність  використовувати  ці  закінчення  для 
точного  вираження  думок  (специфічний  цільовий 


результат  №  6.2)  мають  першорядне  значення  для 
успішного  оволодіння  українською  мовою.  Втім,  ці  та 
інші  специфічні  цільові  результати,  що  підлягають 
загальному  цільовому  результатові  №  6,  повинні  завжди 
розглядатися  як  частина  більш  широкого  мовного 
досвіду,  що  включає  спілкування  (загальний  цільовий 
результат  №  1  і  №  2),  вивчення  культури  (загальний 
цільовий  результат  №  3  і  №  4)  і  загальне  навчання 
(загальний  цільовий  результат  №  5). 


Структура  посібника 


СТРУКТУРА  ПОСІБНИКА 


Даний  посібник  складається  з  чотирьох  розділів  - 
фонології,  правопису,  морфології  та  синтакси. 


Фонологія 


У  розділі  з  фонології  вводяться  всі  звуки  української 
мови  і,  в  разі  потреби,  проводиться  їх  протиставлення 
аналогічним  звукам  в  англійській  мові.  Цей  розділ 
може  бути  використаний  для  перевірки  правильної 
вимови.  Як  вказують  стрілки  на  фонологічних 
таблицях,  вправляння  вимови  найбільш  ефективно 
здійснюється  в  початкових  клясах,  оскільки  основні 
вміння  вимови  формуються  власне  на  цьому  рівні. 


Правопис 


Розділ  з  правопису  включає  дві  основні  частини: 
1)  основи  українського  правопису,  а  саме,  як  пишуться 
окремі  звуки  та  звукосполучення,  і  2)  правила 
правопису.  Основи  правопису  найбільш  ефективно 
навчаються  в  початкових  клясах. 


При  навчанні  українського  альфавиту  важливо  вводити 
назви  букв.  Вони  подаються  в  наступній  таблиці. 


НАЗВИ  БУКВ  УКРАЇНСЬКОГО  АЛЬФАВИТУ 


Буква 

Назва 

Буква 
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ха 
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и 
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че 

Іі 

і 

Шш 

ша 

її 

і 

Щщ 

ща 

Йй 
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Юю 

ю 

Кк 

ка 

Яя 

я 

Лл 

ел 

Ьь 

м'який  знак 

Мм 

ем 

Правила  правопису  включають: 

1 .  Б  -  написання  з  великої  букви 

2.  В  -  написання  слів  разом 

3 .  Г  -  написання  слів  через  дефіс 

4.  Ґ  -  переніс  слів 

5.  Д  -  уживання  скорочень 

6.  Е  -  пунктуація 


Учителі  на  всіх  рівнях  викладання  повинні  приділяти 
велику  увагу  розвиткові  точности  правопису.  Із 
використанням  більш  складних  форм  письмового 
мовлення  зростає  потреба  учнів  у  точності. 


Морфологія  Розвиток  розуміння  учнями  значення  морфологічних 

закінчень  (специфічний  цільовий  результат  №  6.3)  і 
вміння  вживати  їх  правильно  (специфічний  цільовий 
результат  №  6.2)  є  одним  з  найважчих  завдань,  що 
стоять  перед  викладачами  «Навчальної  програми  з 
української  мови  (Передшкілля  -  12-а  кляса)».  Таблиці 
в  морфологічному  розділі  даного  посібника  свідчать,  що 
в  перші  роки  навчання  української  мови  учні  повинні 
оволодіти  наступними  морфологічними  системами: 

1 .  дієслова  -  закінчення  у  всіх  часах, 

2.  іменники  -  всі  закінчення  однини  та  множини 
твердої  групи, 

3.  особові  та  питальні  займенники. 

Стрілки  в  розділі  морфології  сягають  на  дві  колонки.  Це 
значить,  що  оволодіння  цими  закінченнями  у 
відповідності  зі  специфічним  цільовим  результатом 
№6.2  та  специфічним  цільовим  результатом  №  6.3 
повинне  бути  пляноване  й  перевірене  спочатку 
вчителями  1-3  кляс,  а  потім  учителями  4-6  кляс. 

Вищевказані  морфологічні  системи  були  обрані  як 
основні  згідно  з  наступними  міркуваннями: 

1.  Дієслова  мають  першорядне  значення  для 
спілкування. 

2.  Україномовні  діти  перше  засвоюють  закінчення 
іменників  твердої  групи;  м'яка  та  мішана  групи 
засвоюються  як  фонетичні  варіянти  твердої  групи. 

3.  Особові  та  питальні  займенники  відіграють  основну 
ролю  в  спілкуванні,  а  закінчення  питальних 
займенників  є  схожими  на  прикметникові 
закінчення.      Якщо   учні   розуміють   значення 


закінчень  питальних  займенників  і  можуть  уживати 
ці  морфологічні  одиниці  для  вираження  значення, 
вони  також  почнуть  правильно  вживати 
прикметникову  морфологію. 

У  таблицях  точне  вживання  прийменників  є  пов'язане  з 
контролею  за  основною  іменниковою  морфологією. 
Таким  чином,  на  цьому  треба  робити  наголос  у 
початкових  клясах.  Деякі  зі  складніших  аспектів 
уживання  числівників  (які  являють  труднощі  навіть  для 
носіїв  мови)  більш  детально  розглядаються  лише  в  10-12 
клясах. 


Синтакса  Даний  посібник  подає  показники  для  оцінки  учнівських 

^  досягнень  специфічного  цільового  результату  №  6.1. 

1  Розвиткові  синтаксичних  навичок  приділяється  увага  в 

молодших  клясах,  коли  учні  вивчають  основні  типи 
речень  з  ціллю  усного  й  письмового  спілкування. 


з 


Користування  посібником 


КОРИСТУВАННЯ 
ПОСІБНИКОМ 


1.  Ознайомтеся  з  цілим  посібником.  Він  містить 
інформацію  про  структуру  української  мови, 
включаючи  правила  правопису. 

2.  Продивіться  колонки,  що  стосуються  рівня  ваших 
кляс  (1-3,  4-6,  7-9  або  10-12)  і  визначте  розташування 
стрілок.  Стрілка  означає,  що  повинен  бути  зроблений 
наголос  на  тому  чи  іншому  елементі.  Стрілка,  що 
проходить  через  дві  або  більше  колонок,  вказує,  що 
на  даний  елемент  треба  звернути  увагу  не  лише  на 
одному  рівні.  Відсутність  стрілки  не  означає,  що 
учні  не  зустрічають  або  не  вживають  даної  мовної 
форми.  Це  лише  свідчить,  що  вчителеві  не  потрібно 
звертати  особливої  уваги  на  цю  форму  на  даному 
шкільному  рівні.  Всі  елементи,  які  розглядалися  на 
одному  рівні,  повинні  бути  повторені  й  закріплені  на 
пізніших  рівнях  навчання. 

3.  Визначте  рівень  володіння  мовою  ваших  учнів, 
керуючись  даним  посібником.  Установіть  елементи, 
на  які  вам  потрібно  буде  звернути  увагу  з  цілою 
клясою  або  з  окремими  учнями. 

4.  Використовуйте  даний  посібник  для  довгострокового 
плянування  навчального  процесу,  а  також  як  керунок 
для  визначення  специфічних  цільових  результатів  № 
6.2  й  №  6.3  згідно  з  «Навчальною  програмою  з 
української  мови  (Передшкілля  -  12-а  кляса)». 
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5.  Використовуйте  посібник  для  плянування  окремих 
лекцій.  Розділ  про  програму  «Нова»  допоможе  вам  у 
цьому.  Наприклад,  створюючи  ритмовані  вірші 
(запропонований  нами  показник  специфічного 
цільового  результату  №  6.2),  ви  можете 
використовувати  відповідний  граматичний  матеріял 
з  даного  посібника.  Втім  не  обмежуйте  мовну 
діяльність  ваших  учнів  лише  елементами,  на  які  ви 
робите  особливий  наголос.  Вони  повинні  подаватися 
в  багатому,  природному  та  змістовному  контексті. 

6.  Використовуйте  посібник  для  визначення 
конкретних  елементів  усного  та  письмового 
мовлення,  що  повинні  оцінюватися  у  ваших  клясах. 

7.  Використовуйте  посібник  для  підвищення  вашого 
власного  мовного  рівня.  Наприклад,  у  посібнику 
подаються  всі  основні  правила  пунктуації  та 
написання  з  великої  букви  в  українській  мові. 

8.  Пам'ятайте,  що  даний  посібник  стосується  тільки 
двох  специфічних  цільових  результатів  «Навчальної 
програми  з  української  мови  (Передшкілля  -  12-а 
кляса)».  Не  забувайте  про  інші  22  цільові  результати! 

9.  Користуючись  посібником,  звертайтеся  до  таблиці 
фонетичних  знаків  (стор.  10).  Знаки  допомагають 
нам  точно  відображати  на  письмі  звукову  систему 
української  мови. 


ТАБЛИЦЯ  ФОНЕТИЧНИХ  ЗНАКІВ 


Знак 

Значення 

Приклад 

[   ] 

Окремі  звуки  чи  звукосполу- 
чення ставляться  в  квадра- 
тові дужки. 

Вимова   слова  може   бути 
порівняна  з  його  написанням 
шляхом  поміщення  вимови  в 
квадратові  дужки. 

[і] 
[сеилб]  =  село 

* 

Штрих  над  складом  означає, 
що  даний  склад  вимовляється 
з  більшою  силою,  ніж  інші. 

[брати] 
[брати] 

і 

Штрих  з  правої  сторони  від 
букви  означає  м'який  (пала- 
талізований) приголосний. 

[с!іл']  =  сіль 

: 

Двокрапка    після    букви 
означає  подовжений  звук,  що 
відображається  на   письмі 
подвоєною  буквою. 

[пан:а]  = 
панна 

еи,  ие 

Звуки  [є]  і  [и]  в  ненаголо- 
шеній  позиції  мають  тенден- 
цію до  зближення  у  вимові. 
Ненаголошений    [є]  звучить 
як  [еи],  а  ненаголошений  [и]  - 
як  [ие].     Ось  чому  українці 
мають  труднощі  з  написан- 
ням [є]  та  [и]. 

[беиреза] = 
береза 

[сиенй]  = 
сини 

V 

У 

Приголосний   [в]   у   кінці 
складу  або  на  початку  слова 
перед  приголосним  вимовля- 
ється як  нескладотвірний 
звук   [у].      На   письмі   він 
позначається  буквою  в. 

[мау]=  мав 

[улада] = 
влада 

ДЖ,ДЗ 

Ці  знаки  позначають  приго- 
лосні звукосполучення  на 
противагу  окремим  звукам  [д] 
і  [ж]  або  [д]  і  [з]. 

[джеиреило]  = 

джерело 

[дзиґа]  = 

дзиґа 
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«Нова»  та  «Елементи  української  мови» 


«НОВА»  ТА  «ЕЛЕМЕНТИ 
УКРАЇНСЬКОЇ  МОВИ» 


«Нова»,  програма  навчання  української  мови,  була 
детально  розроблена  з  метою  допомоги  в  оволодінні 
всіма  елементами  української  мови.  У  ній 
застосовується  цілий  ряд  методичних  та  навчальних 
прийомів  і  вводиться  багато  видів  вправ,  які  можуть 
успішно  застосовуватися  для  розвитку  мовної  точности. 

Вправи,  запропоновані  в  програмі  «Нова»,  можуть  бути 
поділені  на  дві  основні  категорії:  вправи  для  мовного 
інпуту,  керовані  вчителем,  і  вправи  для  мовного 
автпуту,  де  учні  демонструють  своє  знання  мови. 


Вправи  для  мовного 
інпуту 


До  категорії  вправ  для  мовного  інпуту  входять  наступні 
компоненти  «Нови»: 


Діялоги 

Повтор-імітація 

Ритмічні  вправи 

Ребуси 

Поезія 

Співанки-рухи 

Тайнописи 

Драматизація 

Вирішування  проблемних  питань 

Народня  мудрість 

Усна  література 

Мовні  ігри 
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•  Щоденні  мовні  вправи 

•  Таблиці  мовного  досвіду 

•  Усні  питання  для  перевірки 

•  Фізичне  реагування  на  вказівки 

Ці  компоненти  являють  собою  мовні  моделі  й 
допомагають  учням  засвоювати  мову  за  допомогою 
різних  форм  мотивованого  повтору. 

Вправи  для  мовного     Засвоївши     мову,    представлену    шляхом    вправ  для 
автпуту  мовного  інпуту,  учні  можуть  застосовувати  свої  знання  у 

вправах  для  мовного  автпуту.  Наступні  компоненти 
«Нови»  (усні  чи  письмові)  можна  вживати  для  створення 
вправ  для  мовного  автпуту: 


Діялоги  (останні  етапи) 

Повтор-імітація  (останні  етапи) 

Співанки-рухи,  ребуси,  ритмічні  вправи,  поезія  та 
загадки,  якщо  вживані  як  розповіді-взірці 

Письмові  питання  для  перевірки 

Телезабава 

Учнівські  драматичні  та  лялькові  вистави 

Оповідання,  базовані  на  народній  мудрості 

Настільні  ігри 

Ведення  щоденника 

Тайнописи 

Написані  учнями  проблемні  питання 

Кероване  учнями  фізичне  реагування  на  вказівки 

Інтерв'ю 

Оповідки  за  картинками 

Самостійне  читання  мовчки 

Звіти 

Складені  учнями  таблиці  мовного  досвіду 


Деякі  заняття  належать  до  обох  категорій.  Останні 
етапи  багатьох  мають  заключний  компонент,  де  учні 
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розширюють  або  переносять  у  нові  ситуації  мовні 
знання,  які  вони  набули. 

Компоненти  «Нови»      Усі  компоненти  «Нови»  можуть  бути  використані  в 

плянуванні  навчання  на  оволодіння  різними 
елементами  фонології,  правопису,  морфології  та 
синтакси  (див.  «Таблиця  співвідношення  компонентів 
«Нови»  з  даним  Посібником  для  вчителів»  на  стор.  20). 


Зразки  вправ 


Фонологічні  вправи 


Учні  навчаються  правильно  вживати  звукову  систему 
через  засвоєння  різних  автентичних  (не  спрощених) 
мовних  моделей. 

•  Діялоги,   повтор-імітація,   співанки-рухи,   усна 
література,  загадки,  проблемні  питання 

-  Учитель  вводить  певну  мовну  модель  і  наголошує 
на  правильній  вимові  звуків  та  закінчень  слів. 
Учні  повторюють  її  кожного  дня  на  протязі  певного 
періоду  часу.  Помилки  у  вимові  виправляються 
усно. 

•  Вірші,  ребуси,  ритмічні  вправи 

-  Багато  віршів  у  «Нові»  підкреслюють  певні 
фонологічні  явища.  Наприклад,  «А-А-А  Котика 
нема»  підкреслює  голосні. 

•  Фізичне  реагування  на  вказівки,  мовні  ігри 

-  Ці  вправи  дають  учням  можливість  чути  та 
виконувати  вказівки,  що  даються  українською 
мовою.  Наприклад,  учитель  каже:  «Дай  мені 
книжку»  або  «Намалюй  дерево».  Звуки  старанно 
вимовляються  для  учнів. 
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•  Тайнописи 
-    Тайнописи  допомагають  учням  розшифрувати 
повідомлення.    Тайнописи  можуть  робити  наголос 
на  окремих  звуках,  що  проілюстровано  нижче. 

Тайнопис: 

_обри_ень,  _іти!  Сього_ні  ми  бу_емо  мати  гостей. 
То_і  пані  _енисенко  бу_е  заступати.  А  я  повернуся 
пополу_ні.  Бу_ьте  чемні! 

Ключ: 

Добридень,  діти!  Сьогодні  ми  будемо  мати  гостей. 
Тоді  пані  Денисенко  буде  заступати.  А  я  повернуся 
пополудні.  Будьте  чемні! 

Будь-які  вправи  для  мовного  автпуту,  що  вимагають  від 
учнів  усного  мовлення,  роблять  наголос  на  фонології. 
Такі  вправи  включають:  діялоги,  повтор-імітацію, 
співанки-рухи,  щоденні  мовні  вправи,  розгадування 
ребусів,  поезію,  загадки,  проблемні  питання,  картки  з 
дієсловами  та  інтерв'ю.  Усі  письмові  вправи  також 
дають  можливість  зосереджуватися  на  фонологічній 
точності.  Учителі  можуть  виправляти  письмові  вправи, 
обговорюючи  їх  з  учнями  та  звертаючи  увагу  на 
фонологічні  труднощі,  що  проявляються  в  їхньому 
письмі. 

Правописні  вправи 

Правила  правопису,  що  включають  написання  з  великої 
букви,  правила  написання  слів  і  переносу  слів  та 
пунктуацію,  можуть  подаватися  через  деякі  вправи  для 
мовного  інпуту,  такі  як  вивчання  напам'ять  віршів, 
діялоги,  що  потрібно  скласти  з  окремих  речень,  ребуси, 
тайнописи  та  таблиці  мовного  досвіду.   Втім,  найкращі 
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можливості  для  навчання  правопису  надають  письмові 
вправи. 

Морфологічні  вправи 

Морфологічна  система  української  мови  є  дуже 
складною.  «Нова»  пропонує  ряд  метод,  що  сприяють 
засвоєнню  морфологічних  закінчень.  Дієвідмінювання 
у  всіх  часах,  а  також  відміни  іменників,  займенників  та 
прикметників  можуть  також  викладатися  з 
використанням  запропонованої  в  «Нові»  методики. 

•  Ритмічні  вправи 
-  Це  вірші,  що  подаються  вчителем,  який,  читаючи 
кожний  рядок  вірша,  супроводжує  його  оплеском 
чи  ударом  для  створення  ритму.  Учні  слухають  і 
повторюють.  Змістом  таких  віршів  можуть  бути 
дієслівні,  прикметникові,  іменникові  чи 
займенникові  закінчення,  та  навіть  числівники. 
Співанки-рухи  можуть  бути  також  використані  при 
вивченні  прислівників  та  прийменників.  Чотири 
приклади  подаються  нижче. 

Леся  йде  до  парку. 

Тато  йде  до  парку. 

Сірко  йде  до  парку. 

Леся  гойдається. 

Тато  читає. 

Сірко  бігає. 

Парк. 

Пташки,  дерева,  квіти,  лавки. 

Тарас  має  пса. 
Леся  має  котика. 
Гриць  має  пташку. 
Лариса  має  канарку. 
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Роман  має  коника. 

Павло  має  зайчика. 

Тамара  має  жабу. 

Петро  має  рибу. 

Лада  має  черепаху. 

Пес,  котик,  пташка,  канарка, 

Коник,  зайчик,  жаба,  риба 

И  черепаха  - 

Домашні  тварини. 

Забутлива  баба. 
Де  окуляри?  Я  забула. 
Де  черевики?  Я  забула. 
Де  плащ?  Я  забула. 
Де  торбинка?  Я  забула. 
Забутлива  баба. 

Забутливий  хлопець. 
Де  олівець?  Я  забув. 
Де  ґумка?  Я  забув. 
Де  лінійка?  Я  забув. 
Де  папір?  Я  забув. 
Забутливий  хлопець. 

Повтор-імітація 

-  Як  і  у  випадку  з  ритмічними  вправами,  при 
повтор-імітації  вчитель  представляє  текст,  а  учні 
слухають  і  повторюють.  На  окремі  випадки, 
відміни  та  структури  може  бути  звернена  особлива 
увага.  У  прикладі,  що  наводиться  нижче, 
подається  вживання  прийменника  «у/в»  із 
знахідним  відмінком. 

Великодній  кошик 

Ось  кошик. 

Я  кладу  сир  у  кошик. 
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Кладу  ковбасу  в  кошик. 
Кладу  яйця  в  кошик. 
Кладу  паску  в  кошик. 
Кладу  хрін  у  кошик. 
Кладу  масло  в  кошик. 
Кладу  сіль  і  перець  у  кошик. 
Кладу  шинку  в  кошик. 
Кладу  писанку  в  кошик. 

•  Проблемні  питання 

-  Проблемні  питання  добре  подавати  при  вивченні 
відмінювання  числівників  (особливо  вживання 
родового  відмінка  з  числівником  5  і  більше),  що 
ілюструється  навединим  нижче  прикладом. 

Мама  дала  Миколі  двадцять  долярів  і  список 
харчів,  які  він  повинен  купити.  Він  мусить  купити 
булки  за  два  доляри,  м'ясо  за  шість  долярів, 
городину  за  три  доляри  й  молоко  за  один  доляр. 
Скільки  все  разом  буде  коштувати? 

•  Фізичне  реагування  на  вказівки 

-  Така  вправа  допомагає  оволодіти  наказовим 
способом,  а  також  давальним,  родовим  і  місцевим 
відмінками.  Вона  може  також  бути  використана 
при  вивченні  прислівників  і  прийменників. 

•  Тайнописи 

-  Ці  вправи  є  оптимальними  при  навчанні 
морфології,  наприклад,  дієслівних  закінчень. 

Тайнопис: 

Добридень!    Сьогодні  ми  буд мати  гостей.    Я 

вже  сказала  пані,  що  ми  люб гостей  і  що  ми 

добре  танцю ,  чита ,  пиш ,  малю й 

раху в  цій  клясі. 
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Ключ: 

Добридень!  Сьогодні  ми  будемо  мати  гостей.  Я  вже 
сказала  пані,  що  ми  любимо  гостей  і  що  ми  добре 
танцюємо,  читаємо,  пишемо,  малюємо  й  рахуємо  в 
цій  клясі. 

•  Таблиці  мовного  досвіду 
-  Таблиці  мовного  досвіду  можуть  писатися 
вчителем  або  учнями.  Вони  можуть  бути 
використані  для  кращого  засвоєння  учнями 
української  морфології.  Наприклад,  їм  можна 
запропонувати  користуватися  кольоровими 
олівцями  або  фльомастерами  для  того,  щоб 
підкреслювати,  обводити  колом,  квадратом  або 
хмаркою  відповідні  літери,  закінчення  слів, 
прийменники  або  прислівники.  Учнів  можна 
також  попросити  підкреслити  на  картці  всі  слова 
або  фрази,  які  говорять,  «хто»  робить  щось  або  «як» 
щось  робиться. 

Такі  вправи  як  ведення  щоденника,  оповідання, 
письмові  проблемні  питання,  письмове  фізичне 
реагування  на  вказівки,  письмові  загадки,  інтерв'ю, 
письмові  твори,  телезабава,  щоденні  мовні  вправи, 
читання  мовчки,  мовні  ігри  та  оповідки  за  картинками 
можуть  бути  використані,  щоб  допомогти  учням  засвоїти 
значення  морфологічних  показників  в  українській  мові. 

Синтаксичні  вправи 

Майже  всі  компоненти  «Нови»  допомагають  навчанню 
синтакси  або  основних  типів  речення,  потрібних  для 
усного  чи  письмового  спілкування.  Втім,  наступні  види 
вправ  є  особливо  ефективними  для  опрацювання 
синтакси: 
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Діялоги 

Повтор-імітація 

Таблиці  мовного  досвіду 

Усна  література 

Усні  питання  для  перевірки 

Ведення  щоденника 

Тайнописи 

Інтерв'ю 

Твори 

Оповідки  за  картинками 

Щоденні  мовні  вправи 

Телезабава 

Розповіді-взірці 

Письмові  загадки 

Письмові  проблемні  питання 

Письмове  фізичне  реагування  на  вказівки 
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ТАБЛИЦЯ  СПІВВІДНОШЕННЯ  КОМПОНЕНТІВ  «НОВИ»  З  ДАНИМ 

ПОСІБНИКОМ  ДЛЯ  ВЧИТЕЛІВ 

«X»  означає,  що  компонент  «Нови»  може  бути  використаний  для  розвитку 
правильности  в  даному  аспекті  української  мови.  Зірочка  (*)  означає,  що 
компонент  «Нови»  є  особливо  ефективним  для  досягнення  цільових  результатів  у 
правильності  мови. 


Компонент  «Нови» 

Фонологія 

Правопис 

Морфологія 

Синтакса 

Діялоги 

X 

X 

* 

* 

Повтор-імітація 

X 

* 

* 

Співанки-рухи 

* 

X 

X 

Ритмічні  вправи 

X 

* 

X 

Щоденні  мовні  вправи 

X 

* 

* 

Усна  література 

* 

* 

* 

Ребуси 

* 

X 

X 

X 

Поезія 

* 

X 

X 

X 

Усні  пит.  для  перев. 

X 

* 

* 

Письм.  пит.  для  перев. 

* 

* 

* 

* 

Телезабава 

X 

* 

* 

* 

Драматизація 

X 

* 

* 

* 

Загадки 

X 

* 

* 

Письмові  загадки 

X 

* 

* 

* 

Народня  мудрість 

* 

X 

X 

X 

Щоденники 

* 

* 

• 

* 

Тайнописи 

* 

* 

* 

* 

Проблемні  питання 

X 

* 

* 

Письмові  проб-ні  пит. 

X 

* 

* 

Фіз.  реаґ.  на  вказівки 

X 

* 

* 

* 

Письм.  фіз.  реагування 

* 

* 

* 

* 

Картки  з  дієсловами 

• 

* 

* 

Інтерв'ю 

X 

* 

* 

* 

Розповіді-взірці 

* 

* 

* 

* 

Оповідки  за  картинк. 

* 

* 

* 

* 

Твори 

* 

* 

* 

* 

Таблиці  мовн.  досвіду 

• 

* 

• 

* 

Читання  мовчки 

* 

X 

* 

* 

Мовні  ігри 

* 

* 

* 

Настільні  ігри 

* 

* 

X 

20 


ELEMENTS  OF  THE  UKRAINIAN  LANGUAGE 


A  TEACHER  RESOURCE  MANUAL 

TO  ACCOMPANY 

UKRAINIAN  LANGUAGE  ARTS  PROGRAM  OF  STUDIES 

(ECS -GRADE  12) 

(English  Version  of  Introductory  Section) 


This  English  language  version  of  the  introductory  section  of  the 
teacher  resource  manual  has  been  provided  for  the  benefit  of 
administrators  who  do  not  speak  Ukrainian  and  to  facilitate 
communication  with  parents  who  may  not  know  the  language. 


21 


Introduction 


INTRODUCTION 

Purpose  This  manual  is  intended  to  guide  teachers  in  monitoring  or 

planning  for  the  development  of  language  accuracy.  It 
includes  sections  on  phonology,  morphology,  syntax  and 
orthography  of  the  Ukrainian  language.  Elements  from 
these  four  sections  can  be  used  as  indicators  of 
achievement  of  general  learner  expectation  #6  in 
Ukrainian  Language  Arts  Program  of  Studies  (ECS  - 
Grade  12),  "students  will  have  the  knowledge  and  skills 
necessary  to  interpret  and  express  ideas."  This  expectation 
addresses  the  need  to  develop  language  accuracy. 
Expectation  #6  complements  general  learner  expectations 
1  and  2,  which  address  the  development  of  fluency. 
Together,  accuracy  and  fluency  contribute  to 
communicative  competency. 

Specific  Expectations 
Related  to  "Accuracy" 

These  are  four  specific  learner  expectations  under  general 
learner  expectation  #6: 

1.  expressing  thoughts  accurately  using  progressively 
more  elaborate  sentence  structures  and  a  variety  of 
language  forms,  both  oral  and  written 

2.  using  correct  word  forms  and  word  order  in  expressing 
meaning  and  developing  the  ability  to  monitor  this 
independently 


] 
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3.  being  able  to  understand  in  context  the  meaning 
carried  by  word  forms  or  word  order,  and  being  abe  to 
use  this  knowledge  in  constructing  meaning 

4.  being  abe  to  use  appropriate  vocabulary  to 
communicate  meaning  and  select  appropriate 
vocabulary  independently. 

The  expectations  are  expressed  in  terms  of  an  expanding 
second  language  learning  context.  The  expectations 
recognize  that  students  move  from  the  concrete  to  the 
abstract,  from  controlled  to  spontaneous  expression,  from 
teacher  direction  to  self-direction  and  self-monitoring,  and 
from  the  self  to  peers  and  society  at  large. 

In  the  primary  grades,  in  very  structured  and  teacher- 
controlled  situations,  great  accuracy  may  be  expected. 
Accuracy  is  also  important  at  the  secondary  level,  but 
students  in  grades  7  through  12  must  learn  to  monitor 
their  own  language  and  select  appropriate  language  from 
various  sources. 

Ukrainian  has  a  very  complex  morphological  structure 
consisting  of  numerous  noun,  verb  and  adjective  endings. 
Implicit  understanding  of  the  meaning  carried  by  the 
numerous  word  endings  (specific  learner  expectation  6.3) 
and  the  ability  to  use  the  endings  to  express  oneself 
accurately  (specific  learner  expectation  6.2)  are  vital  to 
successful  Ukrainian  language  acquisition.  However, 
these  and  the  other  specific  expectations  under  general 
learner  expectation  6  must  always  be  viewed  as  part  of  a 
larger  language  experience  which  includes  communication 
(general  learner  expectations  1  and  2),  culture  (general 
learner  expectation  3  and  4),  and  general  learning  (general 
learner  expectation  5). 
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Organization  of  the  Manual 


ORGANIZATION  OF 
THE  MANUAL 


This  manual   contains  four   sections:   phonology, 
orthography,  morphology  and  syntax. 


Phonology 


The  phonology  section  identifies  all  the  sounds  of  the 
Ukrainian  language  and,  where  necessary,  contrasts  them 
with  analogous  sounds  in  English.  This  section  can  be 
used  in  monitoring  the  development  of  correct 
pronunciation.  As  the  arrows  in  the  phonology  charts 
indicate,  monitoring  pronunciation  is  most  appropriately 
carried  in  primary  grades  since  basic  pronunciation  habits 
are  formed  at  that  level. 


Orthography 


The  orthography  section  has  two  main  components:  1)  the 
basics  of  Ukrainian  spelling,  namely,  how  individual 
sounds  or  sound  clusters  are  written  down,  and  2)  the 
mechanics  of  writing.  Basic  spelling  is  best  taught  in  the 
primary  grades. 


In  teaching  the  Ukrainian  alphabet,  it  is  important  to 
teach  the  names  of  the  letters.  These  are  provided  in  the 
following  chart. 
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Names  of  the  Letters  of  the  Ukrainian  Alphabet 


Letter 

Name 

Letter 

Name 

Aa 

а 

Нн 

єн 

Б6 

бе 

Оо 

0 

Bb 

ве 

Пп 

пе 

Гг 

ге 

Рр 

ер 

Ґґ 

ґе 

Сс 

ес 

Дд 

ДЄ 

Тт 

те 

Ee 

є 

Уу 

У 

Єє 

є 

Фф 

еф 

Жж 

же 

Хх 

ха 

Зз 

зе 

Цц 

це 

Ии 

и 

Чч 

че 

Іі 

і 

Шш 

ша 

її 

ї 

Щщ 

ща 

Йй 

йот 

Юю 

ю 

Кк 

ка 

Яя 

я 

Лл 

ел 

Ьь 

м'який  знак 

Мм 

ем 

The  mechanics  of  writing  involve: 

1.  Б-  capitalization 

2.  В-  spelling  of  compound  words 

3.  Г  -  hyphenation 

4.  Ґ  -  syllabication 

5.  Д-  abbreviation 

6.  E-  punctuation. 

Teachers  at  all  levels  must  be  concerned  with  monitoring 
and  developing  accuracy  in  the  mechanics  of  writing.  As 
students  produce  more  sophisticated  written  language 
forms,  their  need  for  mechanical  accuracy  increases. 
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Morphology  Planning  and  monitoring  pupils'  understanding  of  the 

meaning  carried  by  morphological  endings  (specific 
learner  expectation  6.3)  and  the  ability  to  use  them 
correctly  (specific  learner  expectation  6.2)  is  one  of  the 
most  difficult  tasks  facing  the  Ukrainian  language  arts 
teacher.  The  charts  in  the  morphology  section  of  this 
document  suggest  that  the  initial  years  of  Ukrainian 
language  instruction  emphasize  the  acquisition  of  the 
following  basic  morphological  systems: 

1 .  verbs  -  endings  in  all  tenses 

2.  nouns  -  all  hard  group  endings,  singular  and  plural 

3.  personal  and  interrogative  pronouns. 

The  arrows  in  the  morphology  section  are  continuous  over 
two  columns.  This  indicates  that  the  acquisition  of  these 
endings  in  accordance  with  specific  learner  expectation  6.2 
and  specific  learner  expectation  6.3  should  be  planned  for 
and  monitored,  initially  by  teachers  in  grades  1-3  and  then 
by  teachers  in  grades  4-6. 

These  are  the  reasons  for  selecting  the  above  items  as 
basic: 

1 .  Verbs  are  essential  for  communication. 

2.  Hard  noun  endings  are  first  acquired  by  native- 
speaking  children;  soft  and  mixed  group  varieties  are 
acquired  as  phonological  variations  of  the  hard  group. 

3.  Personal  and  interrogative  pronouns  play  a  basic  role 
in  communication,  and  interrogative  pronoun  endings 
are  similar  to  adjective  endings.  If  the  students 
understand  the  meaning  of  interrogative  pronoun 
endings  and  can  use  these  morphological  markers  in 
expressing  meaning,  they  should  begin  to  use  adjective 
morphology  accurately  as  well. 

In  the  charts,  accurate  use  of  prepositions  is  linked  with 
control  of  basic  noun  morphology.    Therefore,  this  is  an 
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area  of  emphasis  in  the  primary  grades.  Some  of  the  more 
complex  aspects  of  the  use  of  numerals  (which  are 
troublesome  even  for  native  speakers)  receive  emphasis 
only  in  grades  10-12. 

Syntax  This  manual  suggests  indicators  for  use  in  evaluating 

students'  achievement  of  specific  learner  expectation  6.1. 
The  monitoring  of  syntax  receives  emphasis  in  the  primary 
grades,  where  students  learn  the  basic  sentence  types  for 
communicating  meaning  orally  and  in  writing. 
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Using  the  Manual 


USING  THE  MANUAL 


1.  Become  familiar  with  the  entire  manual.  It  contains 
detailed  information  on  the  structure  of  the  Ukrainian 
language  including  the  mechanics  of  writing  in 
Ukrainian. 

2.  Look  through  the  columns  for  your  grade  level  (1-3,  4- 
6,  7-9,  or  10-12)  and  locate  the  arrows.  An  arrow 
indicates  that  a  particular  element  should  be 
emphasized.  An  arrow  continuing  through  two  or  more 
columns  indicates  that  the  element  receives  emphasis 
at  more  than  one  level.  The  absence  of  an  arrow  does 
not  indicate  that  students  do  not  encounter  or  use  that 
language  form.  It  means  that  teachers  need  not 
emphasize  that  form  at  that  level.  All  elements  that 
have  been  emphasized  at  one  level  should  be  reviewed 
and  maintained  at  later  levels. 

3.  Diagnose  your  students'  level  of  language  development 
using  this  document  as  a  guide.  Identify  the  elements 
that  you  will  have  to  emphasize  with  your  class  or  with 
individual  students. 

4.  Use  this  document  for  long-range  planning,  and  as  a 
source  of  indicators  for  specific  learner  expectations  6.2 
and  6.3  in  the  Ukrainian  Language  Arts  Program  of 
Studies  (ECS-Grade  12). 

5.  Use  the  document  as  a  guide  for  planning  specific 
lessons  and  activities.    The  section  on  Nova  will  help 
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you  plan.  For  example,  in  creating  a  rhythm  poem  (a 
suggested  indicator  for  specific  learner  expectation  6.2), 
you  may  locate  appropriate  grammatical  content  in  this 
document.  However,  do  not  limit  your  students' 
language  input  or  output  to  the  emphasized  elements! 
The  elements  should  be  presented  in  a  rich,  natural  and 
meaningful  language  context. 

6.  Use  the  guide  to  identify  specific  oral  and  written 
language  elements  to  be  evaluated  at  your  level. 

7.  Use  the  document  for  your  own  language  growth.  For 
instance,  it  reviews  all  the  main  rules  of  Ukrainian 
punctuation  and  capitalization. 

8.  Remember  that  this  document  applies  only  to  two 
specific  learner  expectations  of  the  Ukrainian 
Language  Arts  Program  of  Studies  (ECS-Grade  12). 
Don't  forget  about  the  other  22  expectations! 

9.  In  using  this  document,  consult  the  Table  of  Phonetic 
Symbols  (page  31).  The  symbols  help  us  accurately 
depict  in  writing  the  sound  system  of  the  Ukrainian 
language. 
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Table  of  Phonetic  Symbols 


Sign 

Meaning 

Example 

[  ] 

Individual  sounds  or  sound 
clusters  are  placed  in  square 
brackets. 

The  pronunciation  of  a  word 
can  be  comparedwith  its 
spelling  by  putting  the 
pronunciation  in  square 
brackets. 

Ш 
[сеило]  =  село 

* 

A  short  stroke  directly  above  a 
syllable  indicates  that  that 
syllable  is  pronounced  with 
more  emphasis  than  the  other 
syllables  in  the  word. 

[брати] 
[брати] 

• 

A  short  stroke  placed  to  the 
right  of  a  letter  indicates  a  soft 
(palatized)  consonant. 

[с'іл']  =  сіль 

: 

A  colon  after  a  letter  indicates 
a  lengthened  sound, 
represented  in  writing  by  a 
double  consonant. 

[пан:а]  = 
панна 

еи,ие 

The  vowels  [e]  and  [и],  when 
unstressed,  tend  to 
approximate  each  other  in 
pronunciation.  The  unstressed 
[el  sounds  like  [e«]and 
unstressed  [иі  sounds  like  [и*]. 
This  is  why  native  speakers  of 
Ukrainian  have  problems 
learning  where  to  write  [e]  and 
where  to  write  [и]. 

[беиреза]  = 
береза 

[сиенй]  = 
сини 

У 

The  consonant  [в]  at  the  end  of 
a  syllable  or  at  the  beginning 
of  a  word  before  a  consonant  is 
pronounced  as  the  non-syllable 
[y].  In  writing  it  is  represented 
by  the  letter  в . 

[мау]  =  мав 

[улада]  = 
влада 

ДЖ,ДЗ 

These  symbols  indicate 
separate  sounds  as  opposed  to 
the  consonant  cluster  [д]  and 
[ж]  or  [д]  and  [з]. 

[джеиреило] 

джерело 

[дзиґа] 

дзиґа 
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'Nova"  and  the  "Elements  of  the  Ukrainian  Language1 


"NOVA"  AND  THE 
"ELEMENTS  OF  THE 
UKRAINIAN  LANGUAGE" 

The  Nova  Ukrainian  language  development  series  has 
been  carefully  planned  to  assist  in  the  acquisition  of  all  of 
the  elements  of  the  Ukrainian  language.  It  employs  a 
large  number  of  teaching  and  learning  strategies  and 
presents  many  activities  which  can  be  used  successfully  in 
developing  language  accuracy. 

The  activities  suggested  in  Nova  can  be  divided  into  two 
major  categories:  teacher-directed  language  input 
activities,  and  language  output  activities  in  which 
students  demonstrate  their  knowledge  of  the  language. 

Input  Activities  These  Nova  components  are  input  activities: 


•  Dialogues 

•  Echo-acting 

•  Rhythm  poems 

•  Rebus  readings 

•  Poetry 

•  Action  songs 

•  Cryptograms 

•  Drama 


Problem  solving 

Oral  literature 

Proverbs 

Oral  language  games 

Daily  routines 

Language  experience  stories 

Oral  comprehension  questions 

Total  physical  response 


These  components  provide  language  models  for  students 
and  help  them  internalize  the  language  using  various 
forms  of  highly  motivated  repetition. 
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Output  Activities 


Once  language  has  been  internalized,  students  can  use  the 
language  they  have  learned  in  "output  activities."  These 
Nova  components  (either  oral  or  written)  are  output 
activities: 


Dialogues  (final  stages) 

Echo-acting  (final  stages) 

Rhythm  poems,  rebus  readings,  action  songs,  poetry  and 

riddles  when  used  as  story  models 

Written  comprehension  questions 

Telefun 

Student-created  drama  and  puppet  plays 

Stories  based  on  proverbs 

Gameboards 

Journal  writing 

Cryptograms 

Student-written  problems 

Student-directed  total  physical  response 

Interviews 

Sequence  stories 

U.S.S.R.  (silent  reading  program) 

Reporting 

Language  experience  charts  written  by  the  students 


Some  activities  belong  in  both  the  input  and  output 
categories.  The  final  steps  of  many  input  activities  include 
a  final  component  in  which  students  transpose  or  extend 
the  language  they  have  internalized. 


NOVA  Components 


All  components  of  Nova  can  be  used  in  planning  for  or 
monitoring  the  acquisition  of  the  various  elements  of 
phonology,  morphology,  orthography  and  syntax.  (See 
cross-reference  chart  on  page  40.) 
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Sample  Activities  Phonology  Activities 


Students  learn  to  use  the  sound  system  accurately  through 
exposure  to  various  authentic  language  models. 

•  Dialogues,   Echo-Acting,   Rhythm   Poems,    Oral 
Literature,  Riddles,  Problems 

-  The  teacher  introduces  a  set  language  model  and 
stresses  the  correct  pronunciation  of  sounds  and  word 
endings.  Students  repeat  it  daily  over  a  period  of 
time.  Mispronunciations  are  corrected  orally. 

•  Poems,  Rebus  Readings,  Action  Songs 

-  Many  of  the  poems  in  Nova  stress  specific 
phonological  features.  For  example,  "A-A-A  Котика 
нема"  stresses  vowels. 

•  Total  Physical  Response,  Oral  Language  Games 

-  These  activities  provide  opportunities  for  students  to 
hear  and  follow  directions  given  in  Ukrainian.  For 
example,  the  teacher  says,  "Дай  мені  книжку."  or 
"Намалюй  дерево."  The  sounds  are  carefully 
modelled  for  the  students. 

•  Cryptograms 

-  Cryptograms  help  students  decode  a  message.  A 
cryptogram  can  emphasize  selected  sounds,  as  is 
illustrated  below. 

Cryptogram: 

_обри_ень,  _іти!  Сього_ні  ми  бу_емо  мати  гостей. 
То_і  пані  _енисенко  бу_е  заступати.  А  я  повернуся 
пополу_ні.  Бу_ьте  чемні! 

Key: 

Добридень,  діти!  Сьогодні  ми  будемо  мати  гостей. 
Тоді  пані  Денисенко  буде  заступати.  А  я  повернуся 
пополудні.  Будьте  чемні! 
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Any  of  the  output  activities  that  require  students  to  speak 
or  repeat  orally  address  phonology.  Such  activities 
include:  dialogues,  echo-acting,  rhythm  poems,  daily 
routines,  rebus  readings,  poetry,  riddles,  problems,  verb 
cards,  and  interviews.  All  written  activities  also  provide 
opportunities  to  focus  on  phonological  accuracy.  Teachers 
can  correct  written  exercises  by  discussing  them  with 
students  and  calling  attention  to  phonological  difficulties 
that  are  revealed  in  their  writing. 

Orthography  Activities 

The  mechanics  of  writing,  including  capitalization, 
spelling,  syllabication  and  punctuation,  can  be  taught 
through  some  input  activities  such  as  poetry  charts, 
dialogue  sentence  strips,  proverbs,  rebus  readings, 
cryptograms  and  language  experience  charts.  However, 
writing  activities  provide  the  best  opportunities  for 
teaching  orthography. 

Morphology  Activities 

The  morphological  system  of  the  Ukrainian  language  is 
difficult  and  complex.  Nova  provides  a  number  of 
techniques  to  help  teach  morphological  endings.  Verb 
conjugations  in  all  tenses  and  the  declensions  of  nouns, 
pronouns  and  adjectives  can  all  be  taught  using  specific 
NOVA  techniques. 

•  Rhythm  Poems 
-  These  are  poems  presented  by  the  teacher  who  recites 
each  line  of  the  poem  using  a  clap  or  snap  beat  to 
create  a  rhythm.  Students  listen  and  repeat.  The 
content  of  these  poems  can  be  verb,  adjective,  noun  or 
pronoun  endings,  even  numbers.  Rhythm  poems  may 
also  be  used  to  teach  adverbs  or  prepositions.  Four 
examples  are  given  below. 
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Леся  йде  до  парку. 

Тато  йде  до  парку. 

Сірко  йде  до  парку. 

Леся  гойдається. 

Тато  читає. 

Сірко  бігає. 

Парк. 

Пташки,  дерева,  квіти,  лавки. 

Тарас  має  пса. 

Леся  має  котика. 

Гриць  має  пташку. 

Лариса  має  канарку. 

Роман  має  коника. 

Павло  має  зайчика. 

Тамара  має  жабу. 

Петро  має  рибу. 

Лада  має  черепаху. 

Пес,  котик,  пташка,  канарка, 

Коник,  зайчик,  жаба,  риба 

Й  черепаха  - 

Домашні  тварини. 

Забутлива  баба. 
Де  окуляри?  Я  забула. 
Де  черевики?  Я  забула. 
Де  плащ?  Я  забула. 
Де  торбинка?  Я  забула. 
Забутлива  баба. 

Забутливий  хлопець. 
Де  олівець?  Я  забув. 
Де  ґумка?  Я  забув. 
Де  лінійка?  Я  забув. 
Де  папір?  Я  забув. 
Забутливий  хлопець. 
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•  Echo-Acting 

-  As  with  rhythm  poems,  in  an  echo-acting  routine  the 
teacher  presents  vocabulary  and  students  listen  and 
repeat.  Specific  cases,  conjugations  or  structures  may 
be  stressed.  In  the  example  below,  the  use  of  the 
preposition  "y/B"  with  accusative  case  is  drilled. 

Великодній  кошик 
Ось  кошик. 
Я  кладу  сир  у  кошик. 
Кладу  ковбасу  в  кошик. 
Кладу  яйця  в  кошик. 
Кладу  паску  в  кошик. 
Кладу  хрін  в  кошик. 
Кладу  масло  в  кошик. 
Кладу  сіль  і  перець  в  кошик. 
Кладу  шинку  в  кошик. 
Кладу  писанку  в  кошик. 

•  Problems 

-  Problems  are  particularly  suitable  for  teaching  the 
declension  of  numbers,  especially  the  use  of  the 
genitive  case  with  number  5  and  above,  as  illustrated 
in  the  example  below. 

Мама  дала  Миколі  двадцять  долярів  і  список 
харчів,  які  він  повинен  купити.  Він  мусить  купити 
булки  за  два  доляри,  м'ясо  за  шість  долярів, 
городину  за  три  доляри  й  молоко  за  один  доляр. 
Скільки  все  разом  буде  коштувати? 

•  Total  Physical  Response 

-  This  technique  lends  itself  to  teaching  commands,  as 
well  as  the  dative,  genitive  and  locative  cases.  It  can 
also  be  used  in  teaching  adverbs  and  prepositions. 
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•  Cryptograms 

-  These  are  excellent  for  teaching  morphology;  for 
example,  verb  endings. 

Cryptogram: 

Добридень!    Сьогодні  ми  буд мати  гостей.    Я 

вже  сказала  пані,  що  ми  люб гостей  і  що  ми 

добре  танцю ,  чита ,  пиш ,  малю й 

раху в  цій  клясі. 

Key: 

Добридень!  Сьогодні  ми  будемо  мати  гостей.  Я  вже 
сказала  пані,  що  ми  любимо  гостей,  і  що  ми  добре 
танцюємо,  читаємо,  пишемо,  малюємо  й  рахуємо  в 
цій  клясі. 

•  Language  Experience  Charts 

-  Language  experience  charts  can  either  be  written  by 
the  teacher  or  the  students.  They  can  be  used  in 
helping  students  discover  Ukrainian  morphology. 
For  example,  students  can  be  invited  to  use  coloured 
crayons  or  felt  markers  to  underline,  circle  or  put  a 
box  or  cloud  around  specific  letters,  word  endings, 
prepositions,  or  adverbs.  They  can  be  asked  to 
underline  all  of  the  words  or  phrases  on  the  chart  that 
tell  "who"  does  something  or  "how"  something  is 
being  done. 

Journals,  story  models,  written  problems,  written  total 
physical  responses,  written  riddles,  interviews,  reports, 
telefun,  daily  routines,  silent  reading,  oral  language 
games  and  sequence  stories  can  all  be  used  in  helping 
students  become  conversant  with  the  meaning  carried  by 
morphological  markers  in  Ukrainian. 
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Syntax  Activities 

Almost  all  of  the  Nova  components  help  teach  syntax  or 
the  basic  sentence  types  needed  for  communicating 
meaning  orally  and  in  writing.  The  following  activities, 
however,  lend  themselves  especially  well  to  working  with 
syntax: 

Dialogue 

Echo-acting 

Language  experience  charts 

Oral  literature 

Oral  comprehension  questions 

Journals 

Cryptograms 

Interviews 

Reports 

Sequence  stories 

Daily  routine 

Telefun 

Story  models 

Written  riddles 

Written  problems 

Written  total  physical  response 
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A  CROSS-REFERENCE  OF  NOVA  COMPONENTS  WITH  THE 
TEACHER  RESOURCE  MANUAL 

An  "x"  indicates  that  a  Nova  component  can  be  utilized  in  developing  accuracy  in  a 
given  aspect  of  the  Ukrainian  language.  An  asterisk  (*)  indicates  that  a  Nova 
component  lends  itself  especially  well  to  realizing  the  specific  expectations  for 
language  accuracy. 


NOVA  Component 

Phonology 

Orthography 

Morphology 

Syntax 

Dialogue 

X 

X 

* 

* 

Echo-Acting 

X 

* 

* 

Action  Songs 

* 

X 

X 

Rhythm  Poems 

X 

* 

X 

Daily  Routines 

X 

* 

* 

Oral  Literature 

* 

* 

* 

Rebus  Readings 

* 

X 

X 

X 

Poetry 

* 

X 

X 

X 

Oral  Comp.  Questions 

X 

* 

* 

Written  Comp.  Quest. 

* 

* 

* 

* 

Telefun 

X 

* 

* 

* 

Drama 

X 

* 

* 

* 

Riddles 

X 

* 

* 

Written  Riddles 

X 

* 

* 

• 

Proverbs 

* 

X 

X 

X 

Journals 

* 

* 

* 

* 

Cryptograms 

* 

* 

* 

* 

Problems 

X 

* 

* 

Written  Problems 

X 

* 

* 

Total  Phys.  Response 

X 

* 

* 

* 

Written  T.P.R. 

* 

* 

* 

* 

Verb  Cards 

* 

* 

* 

Interviews 

X 

* 

* 

* 

Story  Models 

* 

* 

* 

* 

Sequence  Stories 

* 

* 

* 

* 

Reporting 

* 

* 

* 

* 

Language  Exp.  Charts 

* 

* 

* 

* 

Silent  Reading 

* 

X 

* 

* 

Oral  Language  Games 

* 

* 

• 

Gameboards 

* 

* 

X 
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